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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.” 42/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
n.”2 e 3 do artigo 2.° do Decreto-Lei n.° 11/94/M, de 7 de Fe-
vereiro, alterado pelo Regulamento Administrativo n.® 2/2011
(Alteracdo a estrutura e funcionamento do Fundo de Desen-
volvimento Desportivo), o Chefe do Executivo manda:

Sdo nomeados membros do Conselho Administrativo do
Fundo de Desenvolvimento Desportivo, desde 14 de Fevereiro
de 2015 a 13 de Fevereiro de 2017:

1) Pun Weng Kun como membro efectivo, Ho Wa como su-
plente;

2) Lau Cho Un como membro efectivo, Lam Lin Kio como
suplente;

3) Leong, Maria Madalena como membro efectivo, Lei Si
Leng como suplente;

4) Lam U Kit, representante da Direccao dos Servicos de
Financas, como membro efectivo, Rebeca Vong como suplente.

13 de Fevereiro de 2015.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 43/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regidao Administrativa Especial de Macau, ao abrigo do
disposto no artigo 24.° do «Contrato de concessao do exclusivo
da exploracdo de corridas de cavalos a galope» em vigor e nos
termos dos n.” 1 e 2 do artigo 2.° e do artigo 15.° do Decreto-
-Lein.° 13/92/M, de 2 de Marco, o Chefe do Executivo manda:

1. E renovada a nomeacio, como delegado do Governo junto
da Companhia de Corridas de Cavalos de Macau, S.A.R.L, de
Lam Hou Iun, pelo periodo de um ano, a partir de 1 de Marco
de 2015.

2. O exercicio das func¢des acima referidas é remunerado
pela quantia mensal de 9 200 patacas.

26 de Fevereiro de 2015.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 44/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 12.° e 16.° do Decreto-Lei n.° 62/96/M, de 14 de Outu-
bro, o Chefe do Executivo manda:
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1. Sao nomeados vogais da Comissdo Consultiva de Estatistica:

1) Ao abrigo das alineas a) e b) do n.° 1 do artigo 12.° do De-
creto-Lei n.° 62/96/M, de 14 de Outubro, como representantes
da Direcc¢do dos Servicos de Estatistica e Censos e da Autori-
dade Monetdria de Macau, respectivamente:

(1) Mak Hang Chan;
(2) Chan Sau San.

2) Ao abrigo da alinea d) do n.° 1 do artigo 12.° do Decre-
to-Lein.° 62/96/M, de 14 de Outubro:

(1) Chang Heng Pan, em representacdo da area de compe-
téncia da Administracao e Justica;

(2) Wong Chan Tong e Chan Weng Tat, em representacdo da
drea de competéncia da Economia e Finangas;

(3) Sam Chong Nin, em representacdo da drea de competén-
cia da Seguranga;

(4) Ng Chio Ian, em representagdo da drea de competéncia
dos Assuntos Sociais e Cultura;

(5) Vong Man Kit, em representacio da area de competéncia
dos Transportes e Obras Publicas.

3) Ao abrigo da alinea e) do n.° 1 do artigo 12.° do Decre-
to-Lein.° 62/96/M, de 14 de Outubro:

(1) Vong Kok Seng (efectivo) e Chan Kok Chun (substituto),
em representacao da Associagao Comercial de Macau;

(2) Wong Ian Man (efectivo) e Chong Sok Lan (substituto),
em representacao da Associagdo Industrial de Macau;

(3) Lei Cheok Kuan (efectivo) e Lei Tai Wa (substituto), em
representacdo da Unido Geral das Associagdes dos Moradores
de Macau;

(4) Fong Ka Wai (efectivo) e Sam Wai Lon (substituto), em
representacdo da Federagdo das Associagdes dos Operarios de
Macau;

(5) Leong Kam Hong (efectivo) e Tang Kuan Fat alids Jodao
Tang (substituto), em representacdo da Associa¢do dos Expor-
tadores e Importadores de Macau;

(6) Anténio Pedro Sameiro (efectivo) e Yeung Chun Yip Sa-
muel (substituto), em representacdo da Associacdo de Hotéis
de Macau;

(7) Li Sut Meng (efectivo) e Tse Kar Keung (substituto), em
representacdo da Associacdo de Construtores Civis e Empre-
sas de Fomento Predial de Macau.

4) Ao abrigo do n.°2 do artigo 12.° do Decreto-Lei n.° 62/96/M,
de 14 de Outubro:

(1) So Man Shing Simon e Fong Ka Chio Davis (efectivos) e
Ding Deng e Fong Hoc Nang Lawrence (respectivos substitutos),
em representagdo da Universidade de Macau;

(2) Loi Hoi Ngan (efectivo) e Siu Lam Carlos (substituto), em
representacdo do Instituto Politécnico de Macau;
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(3) Ip Kai Ming e Ma Chris Chuk Ho (efectivos) e Lee Tak
Lim e Foo Cheuk Ling Alexandra (respectivos substitutos), em
representacdo do Instituto de Formag¢ao Financeira de Macau;

(4) He Haiming (efectivo) e Vong I Tat (substituto), em re-
presentagdo da Associacdo de Convencdes e Exposi¢des de
Macau.

2. Ao abrigo do n.° 3 do artigo 16.° do Decreto-Lei n.° 62/96/M,
de 14 de Outubro, é nomeado Kou Chin Man como secretario
da Comissdo Consultiva de Estatistica.

3. O presente despacho entra em vigor no dia da sua publicacdo.
26 de Fevereiro de 2015.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 45/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 22.° dos Estatutos do Instituto para os Assuntos Civicos
e Municipais, aprovados pela Lei n.° 17/2001, o Chefe do Exe-
cutivo manda:

1. A alinea 2) do n.° 1 do Despacho do Chefe do Executi-
vo n.° 411/2013 passa a ter a seguinte redac¢ado:

«2) Leong Kam Chun, vogal;»

2. O mandato do vogal referido no niimero anterior termina
no dia 31 de Dezembro de 2015.

3. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagdo.

26 de Fevereiro de 2015.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 46/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 1 do artigo 10.° dos Estatutos do Instituto para os Assuntos
Civicos e Municipais, aprovados pela Lei n.° 17/2001, o Chefe
do Executivo manda:

E renovada a nomeacéo do vice-presidente do conselho de ad-
ministragdo do Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais,
por um periodo de dois anos a contar de 3 de Margo de 2015,
Lo Veng Tak, por possuir experiéncia e capacidade profissional
adequadas para o exercicio das suas fungdes.

2 de Marco de 2015.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 2 de Margo de 2015. —
A Chefe do Gabinete, O Lam.
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